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IX. Der Herr denket an uns
The Lord has been mindful of us

from Israelsbriinnlein (1623)

Psalm 115: 12-15 Johann Hermann Schein (1586-1630)
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The Lord has been mindful of us, He will bless us....
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The Lord has been mindful of us, He will bless us: He will bless the house of Israel,...
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...He will bless the house of Aaron, He will bless those who fear the Lord,...
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...both small and great. May the Lord increase you...
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May the Lord increase you more and more,...
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...more and more, you and your children.
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You are the blessed of the Lord,...
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You are the blessed of the Lord,...
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...Who made heaven and earth.
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... Who made heaven and earth.
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